18° CHAMFER CUTTER - BROWNELLS 18 CHAMFER CUTTER FOR .45
CALIBER

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Our "standard" cutter. The angle is right for jacketed bullets as well as round
nose and semi-wadcutter lead bullets. It will remove most factory cuts without
exceeding the maximum recommended throat diameter or creating a
compound angle. Use the .38 cutter for 9mm through .41; use the.45 cutter
for .44 through .45.

Attributes

e Name: BROWNELLS 18 CHAMFER CUTTER FOR .45 CALIBER
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080486400

e Mfr. No.:

o Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

e Degree: 18 Degrees

e Make: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806009745

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 18° Chamfer Cutter
Brownells 18 Chamfer Cutter fur .45 Kaliber

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 18° Chamfer Cutter von Brownells entschieden hast. Dieses Werkzeug ist darauf
ausgelegt, dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es prazises Entgraten fiir .45 Kaliber Geschosse bietet.
Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Trage personliche Schutzausriastung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halte den Cutter aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife den Cutter regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Verwende den Cutter nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Vermeide direkten Kontakt mit der Schneidekante, um Schnittverletzungen und Verletzungen zu
verhindern.

¢ Wende beim Gebrauch des Cutters keinen UbermaRigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

¢ Stelle sicher, dass du den richtigen Cutter fUr das Kaliber der Geschosse verwendest, mit denen du
arbeitest.

¢ Halte Finger und Hande wahrend des Betriebs von dem Schneidebereich fern.

¢ Bewahre den Cutter an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass du den Cutter in einer stabilen und sicheren Position verwendest.

2. Verwendung des Cutters:

o

Richte den Cutter mit der Basis des Geschosses aus, das du entgraten mochtest.

Setze das Geschoss vorsichtig in den Cutter ein und achte auf einen festen Sitz.

Drehe das Geschoss langsam, wahrend du leichten Druck auf den Cutter auslbst.

Nachdem du das gewlinschte Entgraten erreicht hast, nimm das Geschoss heraus und lberpriife
den Schnitt auf Qualitat.

Wiederhole den Vorgang fur weitere Geschosse nach Bedarf.
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3. Reinigung und Wartung:

o Reinige den Cutter nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre den Cutter in seinem vorgesehenen Etui oder an einem sicheren Ort auf, um ihn vor
Beschadigungen zu schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Cutter gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallwerkzeuge.
¢ Wenn der Cutter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird,
um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zum 18° Chamfer Cutter, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fiir Unterstitzungsressourcen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten. GenieBe dein Nachladeerlebnis mit dem 18° Chamfer Cutter!



Safety Instruction Guide for 18° Chamfer Cutter
Brownells 18 Chamfer Cutter for .45 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the 18° Chamfer Cutter from Brownells. This tool is designed to enhance your reloading
experience by providing precise chamfering for .45 caliber bullets. To ensure your safety and the effective use
of this product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always read the instructions before using the product.

Ensure that the workspace is clean and welllit.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter for any signs of wear or damage before use.

Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid direct contact with the cutting edge to prevent cuts and injuries.

Do not apply excessive force while using the cutter; let the tool do the work.

Ensure that you are using the correct cutter for the caliber of bullets you are working with.
Keep fingers and hands clear of the cutting area during operation.

Store the cutter in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that you are using the cutter in a stable and secure position.

2. Using the Cutter:
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Align the cutter with the base of the bullet you wish to chamfer.

Gently insert the bullet into the cutter, ensuring a snug fit.

Rotate the bullet slowly while applying light pressure to the cutter.

After achieving the desired chamfer, remove the bullet and inspect the cut for quality.
Repeat the process for additional bullets as needed.

o
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o

3. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the cutter with a soft cloth to remove any debris.
o Store the cutter in its designated case or location to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter according to local regulations for metal tools.
¢ |f the cutter is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the 18° Chamfer Cutter, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience with the 18° Chamfer Cutter!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de 18° Brownells 18 Chamfer Cutter
para .45 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de 18° de Brownells. Esta herramienta estd disefiada para mejorar tu experiencia
de recarga al proporcionar un chamfer preciso para balas de .45 calibre. Para asegurar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee esta guia cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee las instrucciones antes de usar el producto.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

¢ Utiliza equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes.

e Mantén el cortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el cortador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
¢ No uses el cortador para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

e Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el contacto directo con el borde de corte para prevenir cortes y lesiones.

¢ No apliques fuerza excesiva mientras usas el cortador; deja que la herramienta haga el trabajo.

* Aseglrate de que estds usando el cortador correcto para el calibre de balas con el que estas trabajando.
e Mantén los dedos y las manos alejados del drea de corte durante la operacion.

¢ Almacena el cortador en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que estds usando el cortador en una posicidn estable y segura.

2. Uso del Cortador:

o Alinea el cortador con la base de la bala que deseas chamferar.

o Inserta suavemente la bala en el cortador, asegurandote de que encaje bien.

Gira la bala lentamente mientras aplicas una ligera presién al cortador.

Después de lograr el chamfer deseado, retira la bala e inspecciona el corte para verificar la
calidad.

Repite el proceso para balas adicionales seglin sea necesario.

o
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3. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar, limpia el cortador con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el cortador en su estuche o lugar designado para protegerlo de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas de metal.
e Si el cortador esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir
lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el Cortador de 18°, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para recursos de apoyo.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de recarga con el Cortador de 18°!



Guide de Sécurité pour le Cutter a Chanfreiner
18° Brownells pour Calibre .45

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter a Chanfreiner 18° de Brownells. Cet outil est concu pour améliorer ton expérience
de rechargement en offrant un chanfreinage précis pour les balles de calibre .45. Pour garantir ta sécurité et
I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire attentivement ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours lire les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le cutter pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le cutter a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite tout contact direct avec le bord de coupe pour prévenir les coupures et les blessures.

Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation du cutter ; laisse I'outil faire le travail.
Assuretoi d'utiliser le cutter approprié pour le calibre des balles avec lesquelles tu travailles.

Garde les doigts et les mains éloignés de la zone de coupe pendant |'opération.

Range le cutter dans un endroit slir quand tu ne I'utilises pas pour prévenir les blessures accidentelles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que tu utilises le cutter dans une position stable et sécurisée.

2. Utilisation du Cutter :

o Aligne le cutter avec la base de la balle que tu souhaites chanfreiner.

Insére doucement la balle dans le cutter, en t'assurant qu'elle est bien ajustée.

Fais tourner la balle lentement tout en appliquant une légére pression sur le cutter.

o Apres avoir atteint le chanfrein désiré, retire la balle et inspecte la coupe pour vérifier sa qualité.
Répéte le processus pour d'autres balles si nécessaire.

o
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3. Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie le cutter avec un chiffon doux pour enlever les débris.
o Range le cutter dans son étui ou son emplacement désigné pour le protéger des dommages.

Instructions de Désinstallation

¢ Dispose du cutter conformément aux réglementations locales concernant les outils en métal.
¢ Si le cutter est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
prévenir les blessures.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant le Cutter a Chanfreiner 18°, merci de
te référer a I'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant pour des ressources d'assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de rechargement avec le Cutter a Chanfreiner 18° !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter a
Filo di 18° Brownells per Calibro .45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter a Filo di 18° di Brownells. Questo strumento & progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica fornendo un'affilatura precisa per proiettili di calibro .45. Per garantire la tua sicurezza e
un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Tieni il cutter fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita il contatto diretto con il bordo di taglio per prevenire tagli e infortuni.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del cutter; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Assicurati di utilizzare il cutter corretto per il calibro dei proiettili con cui stai lavorando.

Tieni le dita e le mani lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

Conserva il cutter in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati di utilizzare il cutter in una posizione stabile e sicura.

2. Utilizzo del Cutter:

o Allinea il cutter con la base del proiettile che desideri affilare.

Inserisci delicatamente il proiettile nel cutter, assicurandoti che si adatti bene.

Ruota lentamente il proiettile mentre applichi una leggera pressione sul cutter.

o Dopo aver raggiunto I'affilatura desiderata, rimuovi il proiettile e ispeziona il taglio per verificarne
la qualita.

Ripeti il processo per ulteriori proiettili se necessario.

o

[¢]

[¢]

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il cutter con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
o Conserva il cutter nella sua custodia o nel suo luogo designato per proteggerlo dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter secondo le normative locali per gli strumenti in metallo.
¢ Se il cutter e danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il Cutter a Filo di 18°, ti preghiamo di
fare riferimento al packaging del prodotto o di visitare il sito web del produttore per risorse di supporto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di ricarica con il Cutter a Filo di 18°!



Sikkerhetsveiledning for 18° Chamfer Cutter
Brownells 18 Chamfer Cutter for .45 Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte 18° Chamfer Cutter fra Brownells. Dette verktgyet er designet for a forbedre din
omlastingsopplevelse ved a gi presis chamfering for .45 kaliber kuler. For 3 sikre din sikkerhet og effektiv bruk
av dette produktet, vennligst les denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid instruksjonene fgr du bruker produktet.

Serg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.

Hold kutteren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig kutteren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Ikke bruk kutteren til andre formal enn det tiltenkte bruken.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga direkte kontakt med skjeerekanten for a forhindre kutt og skader.

e |kke pafgr overdreven kraft mens du bruker kutteren; la verktgyet gjare jobben.

e Sgrg for at du bruker riktig cutter for kaliberet pa kulene du arbeider med.

e Hold fingre og hender unna skjeereomradet under drift.

e Oppbevar kutteren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for 3 forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer far du begynner.
o Sgrg for at du bruker kutteren i en stabil og sikker posisjon.

2. Bruke kutteren:

[¢]

Juster kutteren med bunnen av kulen du gnsker & chamfe.

Sett forsiktig kulen inn i kutteren, og sgrg for at den sitter godt.

Roter kulen sakte mens du paferer lett trykk pa kutteren.

Etter & ha oppnadd gnsket chamfer, ta ut kulen og inspiser kuttet for kvalitet.
Gjenta prosessen for flere kuler etter behov.

o
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3. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, rengjer kutteren med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kutteren i sin tiltenkte boks eller plassering for & beskytte den mot skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste kutteren i henhold til lokale forskrifter for metallverktay.
e Huvis kutteren er skadet eller ikke lenger brukbar, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for a forhindre
skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon angdende 18° Chamfer Cutter, vennligst se
produktemballasjen eller besgk produsentens nettside for statteressurser.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din omlastingsopplevelse med 18° Chamfer Cutter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 18° Chamfer Cutter
Brownells 18 Chamfer Cutter dla .45 Kalibru

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 18° Chamfer Cutter od Brownells. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby poprawic
Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem, zapewniajac precyzyjne fazowanie dla pociskéw kal.
.45. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i skuteczne uzycie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
tg instrukcja.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze czytaj instrukcje przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Nie uzywaj narzedzia do innych celéw niz zamierzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Unikaj bezposredniego kontaktu z krawedzig tnacga, aby zapobiec skaleczeniom i urazom.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia; pozwdl narzedziu wykonaé prace.

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego narzedzia do kalibru pociskéw, z ktérymi pracujesz.
Trzymaj palce i rece z dala od obszaru thgcego podczas pracy.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowym
urazom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze uzywasz narzedzia w stabilnej i bezpiecznej pozyciji.

2. Uzywanie Narzedzia:

o Wyrdwnaj narzedzie z podstawg pocisku, ktéry chcesz fazowad.

o Ostroznie wiéz pocisk do narzedzia, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

Powoli obracaj pocisk, stosujac lekkie ci$nienie na narzedzie.

Po osiggnieciu pozadanego fazowania, wyjmij pocisk i sprawdz jakos¢ ciecia.
Powtérz proces dla dodatkowych pociskéw w razie potrzeby.

o
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3. Czyszczenie i Konserwacja:

o Po uzyciu, oczy$¢ narzedzie miekkg szmatkg, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj narzedzie w wyznaczonym miejscu, aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi metalowych.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowane w spos6b



bezpieczny, aby zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowych informacji na temat 18°
Chamfer Cutter, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania zasobdéw wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem zwigzanym z ponownym tadowaniem przy uzyciu 18° Chamfer

Cutter!



Turvaohjeet 18° Viistintyokalulle Brownells 18
Viistintyokalu .45 Kaliiperille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 18° viistintydkalun. Tama ty6kalu on suunniteltu parantamaan
uudelleenlatauskokemustasi tarjoamalla tarkkaa viistamista .45 kaliiperin luodeille. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytdn, lue tama opas huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Lue aina ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Varmista, etta ty6tila on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Pida viistintyOkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti viistintydkalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta viistintyékalua muuhun tarkoitukseen kuin sille tarkoitetulle.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Valta suoraa kosketusta leikkuureunaan, jotta valtat viiltoja ja vammoja.

Al3 kayta liiallista voimaa viistintydkalua kaytettdessa; anna tydkalun tehda tydnsa.
Varmista, etta kaytat oikeaa viistinty6kalua tyéskentelemasi luodin kaliiperille.

Pida sormet ja kadet poissa leikkuualueelta kaytdn aikana.

Sailyta viistintydkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta kaytat viistintydkalua vakaassa ja turvallisessa asennossa.

2. Viistintyokalun kayttaminen:

o Kohdista viistinty6kalu luodin perustan kanssa, jota haluat viistaa.

o Tydnna luoti varovasti viistintydkaluun varmistaen tiukka istuvuus.

K&anna luotia hitaasti samalla kun kohdistat kevytta painetta viistintydkaluun.
Kun olet saavuttanut halutun viisteen, poista luoti ja tarkista leikkauslaatu.
Toista prosessi tarvittaessa lisaluodeille.
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3. Puhdistus ja Huolto:

o Kaytdn jalkeen puhdista viistintyokalu pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jatteet.
o Sailyta viistintydkalu sen maaratyssa kotelossa tai paikassa suojataksesi sita vaurioilta.

Havitysohjeet
o Havita viistintydkalu paikallisten metallityékalujen havitysvaatimusten mukaisesti.

¢ Jos viistintydkalu on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti
vammojen estamiseksi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai lisatietoja 18° viistintydkalusta, viittaa tuotepakkaukseen tai

valmistajan verkkosivustoon tukiresursseja varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti uudelleenlatauskokemuksestasi 18° viistintydkalun kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for 18° Chamfer Cutter
Brownells 18 Chamfer Cutter for .45 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt 18° Chamfer Cutter fran Brownells. Detta verktyg ar utformat for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att ge exakt chamfering for .45 kaliber kulor. For att sakerstalla din sakerhet och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as denna guide noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid instruktionerna innan du anvander produkten.

o Se till att arbetsytan ar ren och val upplyst.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar.

o Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara personer.

e Inspektera regelbundet cutter for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Anvand inte cutter for ndgot annat syfte &n dess avsedda anvandning.

» Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Undvik direkt kontakt med skarkanten for att forhindra skarsar och skador.

e Tilldmpa inte dverdriven kraft medan du anvander cutter; |3t verktyget géra jobbet.

e Se till att du anvander ratt cutter for kalibern pa de kulor du arbetar med.

e Hall fingrar och hander borta fran skaromradet under drift.

e Forvara cutter pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bdrjar.
o Se till att du anvander cutter i en stabil och saker position.

2. Anvanda Cutter:

o Justera cutter med basen av kulan du vill chamfera.

Satt forsiktigt kulan i cutter, och se till att den sitter tatt.

Rotera kulan ldngsamt medan du applicerar latt tryck pa cutter.

Efter att du uppnatt 6nskad chamfer, ta bort kulan och inspektera snittet for kvalitet.
Upprepa processen for ytterligare kulor vid behov.

o
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3. Rengéring och Underhall:

o Efter anvandning, rengdr cutter med en mjuk trasa for att ta bort skrap.
o Forvara cutter i sin avsedda lada eller plats for att skydda den fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera cutter enligt lokala regler fér metallverktyg.
e Om cutter ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras sakert for att forhindra skador.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare information angaende 18° Chamfer Cutter, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for supportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din omladdningsupplevelse med 18° Chamfer Cutter!



Bezpecnostni pokyny pro 18° Rezak s fazetou
Brownells 18 Rezak pro .45 Kalibr

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 18° Rezéak s fazetou od spolecnosti Brownells. Tento nastroj je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek z prebijeni poskytovanim presného fazetovani pro stfely kalibru .45. Aby byla zajisténa vase
bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si prosim preltéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor ¢isty a dobre osvétleny.

PouZzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Uchovavejte fezak mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte rfezdk na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
¢ Nepouzivejte fezak k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se pfimému kontaktu s feznou hranou, abyste predesli feznym randm a zranénim.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani frezaku; nechte nastroj vykonat praci.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny rezak pro kalibr strel, se kterymi pracujete.

Drzte prsty a ruce mimo feznou oblast béhem provozu.

Ulozte rfezak na bezpelné misto, kdyz se nepouzivd, abyste predesli ndhodnému zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte viechny potrebné nastroje a materidly pred za¢atkem.
o Ujistéte se, ze pouZzivate Fezak v stabilni a bezpetné poloze.

2. Pouziti rezaku:

o Zarovnejte fezak se zakladnou strely, kterou chcete fazetovat.

o Jemné vloZte strelu do rezaku tak, aby dobie sedéla.

o Pomalu otdcejte strelou pri jemném tlaku na rezak.

o Po dosazeni pozadovaného fazetovani vyjméte stielu a zkontrolujte kvalitu fezu.
o Opakujte proces pro dalsi strely podle potreby.

3. Udrzba a cisténi:

o Po pouziti vycistéte frezak mékkym hadrfikem, abyste odstranili veSkeré nedistoty.
o Ulozte fezadk do jeho uréeného pouzdra nebo mista, abyste jej ochranili pfed poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rezak v souladu s mistnimi predpisy pro kovové nastroje.
o Pokud je rezdk poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby se
predeslo zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo dalsi informace ohledné 18° Rezéku s fazetou se prosim obratte
na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro podptrné zdroje.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si sv{j zaZitek z pfebijeni s 18° Rezdkem s fazetou!
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